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Wie zijh wij?

‘t Neigemenneke is de Sint-Truidense kring
voor dialect en volkskunde, opgericht onder de
auspicien van de stedelijke Cultuurraad.

In 1981 nam wijlen dr. Tony GILEN het initiatief om het
Sint-Truidens dialect op te tekenen.

Een groep enthousiaste Truienaren kwam samen om dit project te
verwezenlijken.

De groep telde oorspronkelijk negen leden, reden om de groep

't NEIGEMENNEKE te noemen maar ook met een knipoog naar een
torentje uit de middeleeuwse omwalling van de stad,

‘t Neigemeénneke.

De MEDEWERKERS van het EERSTE UUR
Tony GILEN +
Fina VANMARSENILLE
Lutgarde MOERMANS
Piet AVI +
Omer BOSSAERT +
Fernand DUCHATEAU
Roger DUCHATEAU
Dany ENGELBOSCH
Arthur JACOBS +
Tru NACKOM

De MEDEWERKERS van VANDAAG

Fina VANMARSENILLE,
Luc RENSON,

André PICTOEL,

Willy PETITJEAN,

Kris NICOLAI,
Fernand MASSA,
Dany ENGELBOSCH,
Roger DUCHATEAU
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Onze missie

Onze missie is
het levend houden van het Sintruins dialect,
gesproken en geschreven,
met alle middelen die dat ondersteunen.

Onze realisaties
De Sintruinse Diksjéneer (1995)
't Bukske (1984 tot 2017) 10 edities

Contact

Dany ENGELBOSCH
Sint-Trudostraat 20
Sint-Truiden

dany.engelbosch@skynet.be

Onze sociale mediakanalen
Website: http://bit.ly/Neigemenneke
Facebook: https://www.facebook.com/neigemenneke/
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Sintruinse Diksjoneer

Ingaande op de vraag van vele Truienaren en in het teken van het
Trudojaar hebben de leden van 't Neigeméenneke besloten een
herdruk van den Diksjonéér uit te geven.

O

Voor wie den diksjoneer nog niet kent:

Den Diksjoneer presenteert u op 403 pagina’s een unieke
verzameling van dialectwoorden met hun vertaling in het Algemeen
Nederlands en met uitdrukkingen waarin ze gebruikt worden.
Hierdoor is dit project méér dan een gewoon woordenboek.

Voor de “dialect-leek” is dit boek dé leidraad om specifieke
dialectwoorden te vinden die afwijken van het gekende woord in
het Algemeen Nederlands.

De schrijver en lezer van dialectteksten vindt in dit werk de
spraakkunst die aangeeft waar het dialect afwijkt van het Algemeen
Nederlands en afspraken over de spelling en de schrijfwijze van het
dialect om het voor iedereen leesbaar te maken, de STAS (Sint-
Truidense Aangepaste Spelling).

Ook de spreker vindt zijn gading in het overzicht van klanken en
schrijfwijze met verwijzing naar analogieén in het AN en andere
talen.

Datum van verschijning: 1 augustus 2019
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Voorintekening (voor wie zekerheid verkiest)

Kan vanaf vandaag tot 25 juli 2019

door € 25,00 of met verzending € 32,00 te storten
op rekening van 't Neigeméenneke BE26 0011 4509 7629

o storting € 25,00 (met vermelding van uw naam) als U
het exemplaar zelf komt afhalen:
Afhalen kan vanaf begin augustus bij de Dienst voor
Toerisme in de Stadshallen - Grote Markt te Sint-Truiden.

o storting € 32,00 (met vermelding van uw adres) als U het
exemplaar thuisbezorgd wenst te krijgen via de post

Verkoop (zolang de voorraad strekt)

Vanaf 1 augustus kan U uw exemplaar ook gewoon
kopen en meenemen zolang de voorraad strekt

o Bij de Dienst voor Toerisme in de Stadshallen Grote Markt
te Sint-Truiden.

o In krantenwinkels die met ons samenwerken. Zie de lijst
op Facebook https://www.facebook.com/neigemenneke/
of Website http://bit.ly/Neigemenneke

o Bij de stand van 't Neigemenneke op de Cultuurmarkt op
21 en 22 september 2019
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PERSMAP

1. (1984)

Tony GILEN, Voorwoord

Fernand DUCHATEAU en Lutgarde MOERMANS, Het St.-Truidens

Zoe schrééve-n én leeze fe 't Sintriuns

Tau N ACKOM en Fina VANMARSENILLE, Vin zwoas tot vis. Woorden en

skl b A met hﬁt Jeik Lk
Tony GILEN, Sm:-'r idense bij en hun
Tan\' GILEN, De Twie anskes
Roge( DUCHATEAU, Oude kind. len, -liedjes en —ajmpjes wit Sint-Trusden
Lutgarde MOERMANS, Dzjéfke me Viske
Charel DEBOCK, Sintriins Gedicht
Femand DUCHATEAU, Sintriun via Achter Kipp ésse tot Zwitwoter, 1. Sint-
Gangelof tussen Hel en [Jzerenweg

De boj kim can... (groepsioto)
Femand DUCHATEAU, 1784-1984: een Suske-de-Poep-jaar
Arthur JACOBS, D'istoure vin Suske de Poep én 't Vuurvélleke.

3. (1904

Teny GILEN, Veorwoord

Fina VANMARSENILLE en T NACKOM, Vin zwoas tot vis. Woorden en
uitdrukkingen in verband met het menselik ichaam

Roger DUCHATEAU, Het bugeloof

Tony GILEN, Weé zoune fe't ként aite? De voomaam

Rﬂge( DUCHATEALU, Fons de Bas

Tonr GILEN en L:bmn VANEYEN, 't Gie seegele, de pwellevess vhiege-n wiver de

F=mand DUCHATEAU, Sintaiin van Achrer Kippesentase tot Zwitwoter, 3. 't Stip

oséstess, Komméss en kafeis

Lutgarde MOEBRMANS, De tijden in het Sint-Truidens dialect
Fina VANMARSENILLE en Try NACKOM, 100 Vioeken
Arthur TACOBS. Et Sintniins koioense.

5. (2000)

Fina VANMARSENILLE, Voorwoord

Lutgarde MOERMANS, De voorzetsels in het Sint-Trudense dialect
Roges DUCHATEAU, Sinte Pieéter blienk(t) én Sinte Matte stienk(t)!
Piet AV], Felix Vanbeckbergen, een loteling van Sint-Truiden

Lotelingenhied

Asthuc JACOBS, De DA g de déivespestin "t Snitalins

Arthor JACOBS, Didvekénners !

Omer BOSSAERT, Van volksbocken;j naar Stedelijke Plaatselijke Openbare Bibliotheek
Fina VANMARSENILLE, Van zil tot vos: Jen en witdruklangen met betrekkang tot
wonen

Roger DLC['L-\TE-\L De Sint Imggmg brouwenjen

Piet AVI, Ene

joore lein
Dany ENGELBOSCH, Usver 't fruit én yuiril wiver de keeze. ..
Piet AV, De groséte wis doen wis vrugges e slamuis
Dany E.\ GELBOSCH, Usver ziktes, remeidzies en bécgeluuif onorthodoxe remedies uit
opa's tijd

7. (2005)
Fina VANMARSENILLE, Voorwoord

Lutgasde MOERMANS, De hoofdtijden en de verroeging van het werkwoord in het
o

Usbain VANDERCASTEELEN, Truneers veng dzje wiveral

Fernand MASSA, Lambert Keyenbergh, De sjkste en tenslotte de armste man van Sint-
Truiden

Fernand MASSA, Ene-n outoustop vur nocet ne te

Urbain VANDERCASTEELEN, Openbaar vervoer te Sint-Truiden

Gusdon HEEREN, Ene bussioofuig vertelt...

Omer BOSSAERT, Albert Bessemans

Usbain VANDERCASTEELEN, Henn Coéme

Urbain VANDERCASTEELEN, Op bezuk be micester Knops

Urbain VANDERCASTEELEN, Pierre Herhots

Dany ENGELBOSCH, Pmuensues en stocten in Sint-Truiden. Sint-Trudostoet.
Portiunsula-Processie. Parochiale p gt . Carnavalstoet. KSA
Daekoningenstoet

Fina VANMARSENILLE, Eetedewoar.

Zos schrééve-n éa leeze fe 't Sintrbing

‘9, (2013)

Voorwoord

Lutgarde MOERMANS en Roger DUCHATEAU, Tijds- en plaatsaanduidingen in het
Sint-Toudense dialect

Dany ENGELBOSCH, De sticle vrugges en naa... (beroepen)

Urbain VANDERCASTEELEN, De kloosters en kloosterordes in Sint-Truiden

Fina VANMARSENILLE, Biceste. Woorden en uitdrukkingen in verband met dieren

DUCHATEAU, De Sint-Truidense volksschajver Pastoor Creten en zijn dialect

Luc RENSON, De kafyissticl vrvgges... t s allemosl gietp oor snén (kapper)

Fina VANMARSENILLE, Sintriuns 13 en géeke toal. A-F. Woorden die Nededlands (of
ongeveer Nederdands) klinken maar in het dialect een andere en/of bredere betekenis
hebben

Urbain VANDERCASTEELEN, E stikske biejografie vin e Sintriins ménneke
Urbain VANDERSCASTEELEN, De noam Blavjei (BLAVIER) is bekénd in Sintriin
Roger DUCHATEAU (Roma:n LENAERTS), De beleevenisse van Dzjul Leinoars,
slachtoffer van ene gaasoanval (Jules Lenaerts)

DE BUKSKES 1984 - 2017

ALLE EDTIES ZIJN NOG VERKRIJGBAAR

2. (1985)

Tony GILEN, Veorwoord

£o8 schigéve-n én lasze fe 't Sintrling

Tony GILEN, Sint-Trudense bijnamen en hun ontstaan, dl. 2

Fina VANMARSENILLE en Tru NACKOM, Vin zowas tot vis. Woorden en

uitdrukkingen in verband met het menselijk Lchaam

Oude kind lletjes, -Ledjes en —njmpjes uit Sint-Truiden

Tony GILEN, Dz;e&s.m Gossem

va GILEN, Mene paa wis enen didvemin

Lulga(de )lOER..\L‘\.\S De persoonlijke voomaamwoorden in Sint-Trudens dialect

Fernand DUCI'L\TEAL Sintolip vin Achter Kippesengsse tot Zwitwote, 2. Sinte:
blienke

Tony GILEN, Vig spouk-n én giskses

Charel DEBOCK, §i

Arthuz JACOBS, Ich bén séffes truck

Arthur JACOBS, Ménne veilo, oere voulou, zénne vutloy, of wéé da daj'et wilt, of
mene aan ity

Dany ENGELBOSCH en Tony GILEN, Béés Joek: De Chagrouw énich

Rogc( DUCHATEAU, Geluuf én bé¢geluuf in 3t Sintoin, De volksdevotie

Omer BOSSAERT, Henduik Prjs, een Touenaas in hact en mieren

QOude volkslederen. De schrkkelijke moord voor ‘t geld. De Bult én et 6ote Bieen,

4. (19D)
Fina VANMARSENILLE, Voorwoord

Lutgarde MOERMANS, Eug digheden in het tjdsgebnuk en de modalites
Roger DUCHATEALU, m-n 15 me vaderlind!

Asthur ] '\COBS De gipste pist van Eusopa

Het

Fina VAN, \L'\RSE..‘\H.LE, As et din né woor s, din s et toch goet gevoenge. ..
Piet AVI, Asseranses

Dany ENGELBOSCH, De:n Estaverve

Fina VANMARSENILLE, Gét naa schoule

Roger DUCHATEALU, De godvruchtige genootschappen te Sint-Truiden

As dzje mar gezdnt z¢6t Woorden en witdrukkingen met betrekking tot zickte en
gezondheid

Arthur JACOBS, Nostilzpe

Omer BOSSAERT, Sint-Truiden en frut.

6.
Fina VANMARSENILLE, Voorwoord
Lutgarde MOERMANS, De uinster, de boek en et mezik. Het hdwoord in het Sint-
: Sal
Fernand MASSA, Nieww-Sint-Trunden. Van landbouwgebied tot een stad in de stad
De zwartzusters te Sint-Truiden
Omer BOSSAERT, En wiges vertelt
Arthue JACOBS, Sinserkloos: wa briepk de-n ellege man?
Paula MORIA en Dany ENGELBOSCH, Wandeling langs oude en nieuwe theater- en
anemazalen
Fina VANMARSENILLE, Da klicet be ene-n aasdock Dl den en uitdrukking,
n verband met kledy
Lutgarde MOERMANS en Urbain VANDERCASTEELEN, 90 jaar Technicum te Sint-
Truden
Piet AV, Den truggeleer
Utbain V ANDERCASTE.E.LE.\ Het geld van Zickeren
Piet AV, Dzjang en Suzzemae
Urbain VANDERCASTEELEN, Een bekende Truienaar: Camille Festracts
Fernand MASSA, De Mﬂﬂ de polis
Dany ENGELBOSCH, Sortnaome van sander fruit
Astad HANNES en Fina VANMARSENILLE, Invloed van het Waals en het B--~- -~
het dialect van Sint-Truden
Omer BOSSAERT, Gust den Jezebek
Zot schrféve-n én leeze fe 't Sintriins

8. (2013)
Ferand MASSA, (Voorwoord)

Lutgarde MOERMANS, Klankverandeningen in het Sint-Truidense dialect

Fina VANMARSENILLE, Intigge kuguizetééte én 't Sintrlins. Zoe... as. Geefens ¢

blummeke

Femand MASSA, Leopold Appeltants. De eerste Sint-Trudense rode duivel

Dany ENGELBOSCH, Wei dzje nuks vur da te geneeze 727

Roger DUCHATEAU, De Sint-Trudense melkerj Sint-Antonius

Fina VANMARSENILLE, Aasgenef. Woorden en witdrukkingen met betrekking tot het
huishouden

Rege: DUCHATEAU, Waache:d en legende in verband met goudvondsten in de tun van
het Capucinessenklooster

Fina VANMARSENILLE, Ze: se zo¢, zei ter 20¢...

Urbain VANDERCASTEELEN, De fruitteelt in en rond Sint-Truiden in de twintigste
eeuw. Désicé Flamend. Edmond Hermans. Veilingen

Remain LENAERTS , De burgerwacht of Garde-Cruaque

Urbain VANDERCASTEELEN, De nosmoalschoul van Sintriiin

Urbain VANDERCASTEELEN, E stuk aat 't leeve van de Zoudemanne

Dany ENGELBOSCH en Roger DUCHATEAU, Atrracties op Sintruin Kerremes
vIoeger en nu

Zo¢ schreeve-n én leeze fe 't Sintrians

10. (2017)

Voorwoord
Schrijfwijze van het Sint-Truidens
Sintritins is en rééke toal
Sint-Truidense soldaten in Nederlandse ballingschap tijdens W.0.1
De zeive wéérkes
De najos
Kanunnik Senden én de zoatzakkeréé
In et plat Sintritins zén doo och Dilitse wodde
In Sintriin - e lilde op de melodie van “In the mood™ van Glen Miller
Touring Secours - de médnne be de sitiéér
Ziekenverzorging in Sint-Truiden
Weérreken is zoalig zei de begéén, ma se dui et né géén
= Woorden en uitdrukkingen in verband met werker
Justin Herbots en Camille Grouwels
of de laatste onderwijzers van de Parkschool
*Dzjos de Prés’, ooit de beste coiffeur van Sintritin
Ulver méllektaan én ene straffen tantist
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